Lieta T-266/02

Deutsche Post AG
pret

Eiropas Kopienu Komisiju

Valsts atbalsts — Pasakumi, ko Vacijas iestades veikusas par labu Deutsche Post AG —
Lémums, ar kuru atbalsts atzits par nesaderigu ar kopéjo tirgu un ar kuru ir likts to atgut
— Pakalpojums ar visparéju tautsaimniecisku nozimi — Kompensacija par papildu
izmaksam, kas radusas, istenojot tirdzniecibas ar zaudéjumiem politiku pasta satijumu
piegades no vienas vietas uz citu sektora — Prieksrocibas neesamiba

Pirmas instances tiesas (tre$a palata paplaginata sastava) 2008. gada 1. julija
spriedums . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . II-1237

Sprieduma kopsavilkums

1. Valsts atbalsts — Jédziens — Pasakumi, lai kompensétu uznémumam radusdas izmaksas,
pildot sabiedriskos pakalpojumus — Izslégsana — Nosacijumi

(EKL 86. panta 2. punkts un 87. panta 1. punkts)
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2. Konkurence — Uznémumi, kam uzticéti pakalpojumi ar visparéju tautsaimniecisku nozimi —

Publiska pakalpojuma uzdevuma radito izmaksu kompensésana — Atzisana par valsts

atbalstu — Izslégsana

(EKL 86. panta 2. punkts un 87. panta 1. punkts)

. Valsts atbalsts — Administrativais process — Komisijas iespéja pamatot savu lemumu ar tas
riciba esoso informdciju — Nosacijums — Tiesibu izdot attiecigai dalibvalstij adresétu

rikojumu iepriekséja izmantosana

(EKL 88. panta 2. punkts; Komisijas Regulas Nr. 659/1999 5. panta 2. punkts, 10. panta

3. punkts un 13. panta 1. punkts)

. Valsts atbalsts — Sudzibu parbaude — Komisijas piendakumi

(EKL 88. panta 2. punkts)

. Ciktal valsts palidziba ir jauzskata par
kompensaciju, kas ir atlidziba par pakalpo-
jumiem, kurus sniegu$i uznémumi, kas
palidzibu sanem, lai pilditu sabiedriska
pakalpojuma pienakumus, ka rezultata sie
uznémumi patiesiba nesanem finansialu
prieks$rocibu, un minéta palidziba lidz ar to
tiem nerada situaciju, kas no konkurences
viedokla ir labvéligaka salidzinajuma ar
uznémumiem, kuri ar tiem konkuré, uz
$adu palidzibu neattiecas EKL 87. panta
1. punkts.

Lai konkreéta gadijuma $adu kompensaciju
nekvalificétu ka valsts atbalstu, ir jabut
izpilditam konkrétam skaitam nosacijumu.
Pirmkart, kompensaciju sanémusajam
uznémumam faktiski ir jabat pienakumam
pildit sabiedriska pakalpojuma piena-
kumus un Siem pienakumiem ir jabut
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skaidri noteiktiem. Otrkart, raditajiem, uz
kuriem pamatojoties ir  aprékinata
kompensacija, ir jabut iepriek$ objektivi
un parskatama veida noteiktiem, lai
noveérstu, ka kompensacija rada ekono-
misku prieksrocibu, kas var radit labveli-
gaku stavokli uznémumam, kas sanem
kompensaciju, salidzinajuma ar konkuré-
josiem uznémumiem. Treskart, kompen-
sacija nevar parsniegt to, kas ir nepiecie-
$ams, lai segtu visas izmaksas, kuras
radusas, izpildot sabiedriska pakalpojuma
pienakumu, vai dalu no tam, nemot véra ar
tiem saistitos ienakumus, ka arl sapratigu
pelnu par $o pienakumu izpildi. Ceturtkart,
ja uznémuma, kuram ir paredzéts uzticét
sabiedriska  pakalpojuma  pienakumu
izpildi, izvéle konkréta gadijuma nav
veikta publiska iepirkuma proceduras
ietvaros, nepiecieS$amas kompensacijas
apmérs janosaka, pamatojoties uz
izmaksu analizi, kas vidusméra uzneé-
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mumam, kurs ir labi parvaldits un atbil-
stosi aprikots, lai varétu apmierinat atbil-
sto$as sabiedriska pakalpojuma prasibas, ir
radusas, lai izpilditu Sos pienakumus,
nemot véra ar tiem saistitos ienakumus,
ka ari sapratigu pelnu par $o pienakumu
izpildi.

(sal. ar 72. un 73. punktu)

. Javalsts lidzekli uznémumam ir pieskirti ka
kompensacija par papildu izmaksam, kas
saistitas ar visparéjas tautsaimnieciskas
nozimes pakalpojuma izpildi, ievérojot
2003. gada 24. jalija sprieduma lieta
C-280/00 Altmark paredzétos nosaci-
jumus, Komisija, lai EKL 86. panta
2. punkts nezaudétu savu lietderigo iedar-
bibu, nevar ka valsts atbalstu kvalificét
visus pieskirtos valsts lidzeklus vai dalu no
tiem, ja kopéja minéto lidzeklu summa
joprojam ir mazaka neka papildu izmaksas,
kas radusas minétas izpildes rezultata.

(sal. ar 74. punktu)

. Atbilsto$i administrativajai procedarai
valsts atbalsta joma Komisijai ir tiesibas
pienemt lémumu, pamatojoties uz
pieejamo informaciju, ja kada dalibvalsts
nepilda savu pienakumu sadarboties un tai
nesniedz informaciju, ko ta lagusi, lai
parbauditu atbalsta saderibu ar kopéjo

tirgu. Tomér pirms $ada lémuma pie-
nemsanas Komisijai ir jaizpilda dazas
procesualas prasibas. It ipasi tai ir
jauzdod dalibvalstij tas noteiktaja termina
iesniegt visus dokumentus, informaciju un
datus, kas vajadzigi, lai parbauditu atbalsta
saderibu ar kopéjo tirgu. Tikai tad, ja
dalibvalsts, lai gan ir Komisijas rikojums,
neiesniedz prasito informaciju, Komisijai ir
tiesibas izbeigt procediru un pienemt
lémumu, kura konstatéta atbalsta saderiba
vai nesaderiba ar kopéjo tirgu, pamatojo-
ties uz tas riciba eso$o informaciju. Sis
prasibas ir parnemtas un konkretizétas
Regulas Nr. 659/1999, kas attiecas uz
EKL 88. panta piemérosanu, 5. panta
2. punkta, 10. panta 3. punkta un
13. panta 1. punkta.

(sal. ar 75. punktu)

4. Liguma pamatnormu par valsts atbalstu

labas parvaldibas nolaka Komisijai ir
pienakums veikt rapigu un objektivu
sudzibas parbaudi, ka rezultata varétu buat
nepiecie$ams, ka ta parbauda apstaklus, uz
kuriem sadzibas iesniedzéjs nav tiesi
atsaucies. Turklat Komisijai ir pienakums
parbaudit, vai pastav reala prieksrociba
atbalsta sanéméjam. Tadéjadi gadijuma,
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kad wvalsts lidzekli tiek nodoti uzné-
mumam, kam uzdots pildit ar visparéjas
tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu
saistitu = uzdevumu, Komisija nevar
nenemt véra informaciju, ko tai ir sniegusi
atbalsta izsniedzéja dalibvalsts, lai piera-
ditu, ka netika raditas nekadas prieks-
rocibas ar valsts lidzeklu starpniecibu, ne
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ari secinat, ka pastav atbalsts, ieprieks
neparbaudot, vai valsts lidzekli ta sane-
méjam bija radijusi priek$rocibu.

(sal. ar 92. punktu)



